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ConduCCión EjEs dualFunCtion

• EASYDRIVE es EL SISTEMA que ofrece las ventajas de los ejes auto-
direccionales sin necesidad de bloquear las ruedas marcha atrás.
• EASYDRIVE is THE SYSTEM that takes the advantages of the self steering axles 
avoiding to lock the steering of the wheels in reverse.

• En sentido de marcha, la dirección de los ejes es natural por el sistema 
de ejes auto-direccionales; marcha atrás, EASYDRIVE permite dirigir 
manualmente los ejes para facilitar las maniobras en espacios reducidos 
utilizando el distribuidor de aceite del tractor.
• In forward direction the steering of the axles is natural because the system leaves them 
self steering; in reverse EASYDRIVE allows to steer manually the axles to facilitate the 
maneuvers in short space using the tractor oil distributor.

• El sistema vuelve automáticamente al modo auto-direccional por encima 
de una velocidad definida.
• The system automatically passes to the self steering mode at a defined speed
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inCluyE:
  InCludEd:
- Unidad electrónica / Electronic unit
- Unidad hidráulica / Hydraulic unit
- Pantalla táctil a bordo / On-board touch screen
- Ejes direccionales equipados con Cilindros DualFunction ADR
   Steering axles equipped with ADR’s Dual Function Cylinder
- Sensores de velocidad / Speed sensors

sEguridad:
  SaFEty:
- Redundancia de sensores de velocidad
   Redundancy of speed sensors
- Válvula hidráulica sensorizada
   Hydraulic valve sensorized
- En caso de pérdida de suministro eléctrico o fallo en 
   el sistema, siempre se vuelve auto-direccional

In case of loss of electric supply or failure the system is 
always self-steering.

FunCionEs:
FunCtions:
• AUTO-DIRECCIONAL / SELF-STEERING: 
- Habilitado a cualquier velocidad / Enabled at every speed
- Ejes libres en dirección de marcha / Axles free in forward
- Ejes alineados y bloquedos en el centro / Axles aligning and locking to the middle

• DIRECCIÓN MANUAL / MANUAL STEERING:
- Habilitado a baja velocidad (programable hasta 10 km/h)
   Enabled at low speed (programmable up to 10 km/h)
- Permite el comando manual de los ejes para girar hacia adelante y hacia atrás.
   Allows the manual command of the axles to steer in forward and in reverse.

• Mejora de la maniobrabilidad del remolque marcha atrás: es posible 
conducir la máquina en espacios muy reducidos.
• Improvement of the handling of the trailer in reverse: it is possible to operate the 
machine in very tight spaces

• Sin deslizamiento de los neumáticos, los ejes siguen perfectamente la 
trayectoria al dar marcha atrás: Reducción del desgaste de los neumáticos.
• No sliding of the tires, the axles follow perfectly the trajectory in reverse: Reduced 
wear of the tires.

• Mejor comportamiento en sentido de marcha: los ejes auto-direccionales 
siguen la trayectoria.
• Better behaviour in forward motion: Self steering axles follow the trajectory

NATURAL HACIA ADELANTE, FÁCIL MARCHA ATRÁS
NATURAL HANDLING IN FORWARD, EASY IN REVERSE


